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FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

Groupe
G roup T 4

H o m o lo g a tio n  No

ri'-<iSaW

i
Camions tout-terrain 
Cross-country trucks

RCHE D'HOMOLOGATION CONFORME A L'ANNEXE J DU CODE SPORTIF INTERNATIONAL 
HOMOLOGATION FORM IN ACCORDANCE WTTH APPENDIX J OF THE INTERNATIONAL SPORTING CODE

Hom ologation va lab le  i  partir du 
Hom ologation va lid  as from

0 1 .IAN. 1993

A) Cam ion vu da 3/4 avant 
* T ruck  seen from 3/4 front

B) Camion vu da 3/4 arriéra 
T ruck saan from  3/4 rear

1. GENERALITES /  GENERAL

101. C o n s tru c ta u r 
M a n u fa c tu re r M A N

102. D é n o m in a 1 io n (s ) com m arcia la (s) - M odèle e t typa  
C o m m a rc la l nam a(s) -  M odal and typa 19.422 FA

103. C y lin d ré e
C y lin d e r  ca p a c ity 11.967

O!
&
^  104. M ode d a  co n s tru c tio n  :
5  T ypo  o f  c o n s tru c tio n  :o>

cm 3

b) Matériau du chfissis 
M ataria i o f the chassis Acier

c) Matériau da la cabine 
M ateria l o f the cab Fer

107. N o m b re  d*assiaux 
N u m b e r o f axles

Avant
Front

Arrière
Rear



Marqu«
M .k .  - m a n

M odèle
Model 19.422 FA

H o m o lo g a tio n  No

Z  DIMENSIONS. POIDS /  DIMENSIONS, WBGHT

11.500201. P o ida  m in im um  
M in im u m  w e igh t

202 . L o n gu e u r h o rs - lo u t „  n  o c;
O vera ll le n g th  ----------

203 . La rgeu r h o rs -tou t 
O vera ll w id th

E n d ro it de mesure 
Where m easured

2.490 mm

MAN BELGIQUE

204 . D im e n s io n s  de la  cab ine  
Cab d im e n s io n s

a) Largeur au niveau da 1‘axe des roues avant 
W idth at fron t axle 2.490

E m pa ttem en t
W he e lb a se

207 . V o le  m axim um  
M axim um  tra c k

209 . P orte -à -faux 
O verhang

a) Droit ^  5 QQ 
R ight '

a) Avant 2.315 
Front '

a) Avant 
Front

211 . D im e n s io n s  du ca d re  du chassis  
C h a ss is  fra m e  d im e n s io n s

1.525

H I : 

H3: 

H5:

210

85

b) Q auche  ^  500 m m  
Left ----------- -------------------

b) Arrière 
Rear

b) Arrière 
Rear

H2:

2.466

2,000

270

H4: 940

H 6 :  7 6 2

“■ p  a
H4

JL a

H5
£

H2 H3



M arqua
M aka .

M A N

H o m o lo g a tio n  No

M odèla
Modal 19.422 FA

a  MOTEUR /  ENGINE

3 01 . E m p la c« in « n t « t p o s itio n  du  m oteur
Loca tion  and  p o s itio n  o f th e  engine  Verticale, en ligne

302 . N o fflb ra  da  aupporta 
N u m b a r o f  aupporta '

303. C yc la  
C yc la 4 temps

C) P ro fil d ro it du motaur dépos i
R igh t hand viaw  o f dismountad angina

D) P rofil gaucha du motaur d ip o sé
Laft hand viaw of dismountad angina

Q M otaur dans son compartimant 
Eng ina in  its compartmant

304 . S u ra lim a n ta tio n  
S u p a rch a rg in g

ou i
yas

nan

Typa at nom bra  da comprassaurs 
Typa  and num bar of comprassors

(»n  cas da suratim eatm tion. vo ir A rt. 3 3 4 s u r/ich a  addOionnaiia) 
in  easa o f supard targ ing, saa A rt 334  on addiU onaifotm )



M arqua
Make M A N M odèle

M odal 19.422 FA
H om o loga tion  No

305. N om bre  o t d is p o s it io n  dss cy lind rss  
Num bor and  la y o u t o f cy lin d s rs 6 en ligne

306. M ode da  re fro id ia a a m a n t 
C o o lin g  systan i

3 ^ ^  C y lind réa
C y lln d a r ca p a c ity

refroidissement d'eau

a) Unitaire 
Unitary ------

cm3 b) Totale 
Total 11.967 cm3

308. Vo lum e m in im u m  to ta l d 'u n a  cham bra da com b u s tio n  
T o ta l m in im u m  vo lum e  o f a com bustion  cham tm f 115,52 ctn3

®09. V o lum e  m in im u m  d 'u n a  cham bra  da com bustion  dans la  cu lasse 
M in im um  vo lu m e  o f a  com bustion  cham ber In  th e  c y lin d e r head

cm 3

310. R apport v o lu m é tr iq u e  m axim um  (par rap p o rt à l'u n ité )  
Maximum co m p re ss io n  ra tio  (in  re la tion  w ith  th e  un it) À 1 .

: 1

311. H au teur m in im u m  du b lo c -cy lin d re s  
M in im um  h e ig h t o f th e  cy lin d e r block

312. M atériau d u  b lo c -c y lin d re  
C y lin d e r b lo c k  m ate ria l

- 520

acier

313. C h em ises  : 
  S leeves :

oui
yes

b) Matériau 
Material

acier

c) hum ides sècjiew
wet

314. A lé sa g e  
Bore 128 316. C o u rse  

S troke 125



M arque
M ake . M A N M o d ile

M odel 19.422 FA
H o m o lo g a tio n  No

3 1 7 . P is ton  
Piston Materil" Alliage en aluminium

b) N om bre  de segments 
Num ber o f rings

c) Poids minimum 
M inimum  weight 2200

d) D is tance  de la  médiane de l'axe au sommet du piston
D is tance  from  gudgeon pin center line to  highest po in t o f piston crown

+ /-0 .1  mm

e) D istance (+ /-)  entre le sommet du piston au PMH et le  plan de jo in t du bloc cylindre
D is tance  (+ /-)  between the top of the piston at TDC and the gasket plane o f the cy linder block 0 - 0.3 + /-0 .15  mm

f) V o lum e de l'év ldem m ent du piston 
P iston g roove volum e

+ /-0 .5  cm3

AA) Piston de profil 
 ̂ P iston profile

3 IS . B ie lle  :  a) Matériau
C o n n e c tin g  rod  : Material Acier forgé

I c) D iam ètre in té rieu r de la téte de b ie lle  (sans coussinets) 
In te rio r d iam eter of the big end (w ithout shell bearings)

d) L o n g u e u r entre axes 
Leng th  be tw een the axes - 245

b) Type de la tSte de bielle 
Big end type

95

e) Poids m inimum 
M inim um  weight

- 3200

3 19 . V ile b re q u in  
C ra n k s lia ft

b) Matériau 
Material ' acier

e) T ype  de paliers 
T yp e  o f bearings

a) Type de construction 
Type o f m anufacture

g) M atériau das chapeaux de paliers 
Bearing caps material

(  D ia m è tre  m axim um  des manetons 
M aximum  diam eter o f crank pins

font

90.0

c o u jè ^ fo rgé
fo rged

f) Diamètre des paliers 
D iam eter o f bearings

d) Nom lire da paliers 
Num ber o f bearings

104,0

h) Poids minimum du vilebrequin nu o n n  0
Minimum w eight o f bare crankshaft —103 . 200___



Marqua
Maka M A N Mod«la

Modal 19.422 FA
H om o loga tion  No

35...........

320. V o la n t m otau r : 
F iyw haa l :

a) M atiriau  Acier forgé 
Malarial  ----------------------------------

b) P o id i m ln im u in  avac couronna de démarreur 3200 
Minimum w eight w ith  atartar ring ____________

321. C u la s s e  :
C y lin d e rtie a d  :

^ c )  Hauteur m inimum 
M inimum  height

d) Endro it de la masure 
W here measured

a) Nombre 
Num ber

112,9

Allemagne

b) Matériau 
Material

Acier

e) A ng le  e n tre  soupape  d'adm ission et soupape d'échappement Admission : 30 
Angle between Intake valve and exhaust valve ——

- Echappement : 45

F) Culasse nue 
'  Bars cylinderhead

6 )  Chambre de combustion 
Com bustion chamber

322. E p a is s e u r  d u  jo in t  de  cu lasse serré
T h ic k n e s s  o l t ig h te n e d  cy lin d e r head gaske t

1.15 + /-0 .2  mm

-  ( " F . i .S .A .



M a rqua
M aka M A N

M o d ila
Modal

19.422 FA
H o m o lo g a tio n  No

- y .

324 . A iim a n ta tio n  pa r in jac tion  : a) Marqua
Fua l faad  by in ja c tio fi : Maka

c) T ypa  da régulataur ;
Typa  o f govarnor :

d) T ypa  da pompa à Iniaction :
Typa  o f In jaction pump :

a) N om bra da sortias a ffactiva i da carburant 
N um bar o f affactiva fual outlats

f) Position das injactaurs 
Position o f injactors

BOSCH

cliam bra
cliam bar

p ric h a ^ ib ra '
..praCTîambar

g) L is ta  das captaurs d 'a n tr ia  du r ig u la ta u r 
L is t o f input sansors to tha govarnor

b) Modèia 
M odai .

m écaniqua A i actronigua—' hydraulique— ^
machanicai __-aMctronic ^^•-^tyS iauiic

an ligna d is tr jb p tr ic A ^ autra p r ig c ip a ^
in iina ..^-'-d ls tri butor ^ -• tfr frp r in c ip la

Angla avac la plan da jo in t da culassa 
Angla w ith cylindar haad gaskat faca 45'

H) S ystèm a d 'in ja c tio r 
in ja c tio n  systam

t
3 25 . A rb ra  A cam as : 

C a m sha ft :
a) Nom bra 

N um bar
b) Em piacam ant 

Location

c) SystAma d 'antra inam ant 
O riva  systam

a) DiamAtra das paiiars
D iam atar o f baarings -----

roue dentée

70

f) SystAma da com m anda da soupapas 
Typa o f vaiva oparation culbuteurs

coté du moteur

d) Nombra da paiiars par arbra
Num bar of Itaarings par shaft --------- ^

g) D im ansions da la  cama Adm ission 
Cam  dim ansions intaka

A »

B -

Echappam ant A> 
Exhaust

50,1
58,8

50
58,3

+ /-0 .1  mm

+/-0 .1  mm

+/-0 .1  mm

S
+ /-0.1 mm . .



M arqua
M aka

M A N Modèlo
Modal

19.422 FA
H o m o loga tion  No

3 26 . D is tr ib u tio n  
T im in g

a) Jou théoriqua pour calaga da d istribution admission
Thaoratical ciaaranca fo r satting of valva timing intaka 0,5 éc liappam ant

axhaust 0,5

d) Lavéa da cam a an mm (arbra démonté) 
Cam lif t  in mm (dismountad camshaft)

(dassin /  drsw ing Art. 32S)

A D H IS S K > N /  IKTAKE ECHAPPEM ENT /  EXHAUST

co •

1 -
2 s  - 2•  •  £ ei
■o 73 5  •

T  =

E
E 1 E ?
c  E E E 
a eij c  «V

•S ® «  5  
J  i  ^  t .

co •
% m xam -2 •« c  •

5 5  1 ?
S ca  •  o —

c ce 
<

E ^
E E E E 
c  E E E 
•  en c  cv
5  5  ï  5  
5 i  == i

co 9
« « O M
•r «• c  •

»  Z *“  
•  •  5 ®Tï *D ® •
•«=
» •  o -  
<  “

E „
E E E E 
c  E E E 
•  Ol c  <V
5  5  ï  5  
5 i  =  i

Co 9
•  •  O •
X C •
*- Gl * 2
•  •  C 01
•D 73 5  •
•■= • l
â »
^  =

E _
E E E E 
c  E E E 
•  M c  «
5 5  «  5 
5 i  == i—j

0 0

- 5 + 5 - 5 + 5

- 10 + 10 - 10 + 10

- 15 + 15 - 15 + 15

.  30 ■I- 30 - 30 + 30

- 45 + 45 - 45 *  45

- 60 •f 60 • 60 + 60

- 75 + 75 - 75 + 75

- 90 •I- 90 - 90 •f 90

• 105 ■f 105 - 105 + 105

^  120 *  120 - 120 + 120

• 135 + 135 • 135 ■I- 135

• 150 *  150 • 150 + 150

a) Lavéa m axim um  das soupapas 
Maximum vo lva lift

Lavéa m aximum  
Maximum va lva  l i f t

A dm iss ion  /  In taka + /-0 .2  mm14,0

E chappam ant /  Exhaust 14,0 + /-0 .2  mm

a v s c  ja u  sa lon  A rt. 326.a 
w ith  c iaa ranca  a cco rd in g  to  A rt. 3S6.i



M arqua
M ake

M A N M o d ila
M odal 19.422 FA

H o m o lo g a tio n  No

3 27 . A d m iss io n  : 
In taka  :

a) Matériau du collactaur 
Malarial o f manifold

b) Nom bra d 'é lém ants du collactaur 
Num bar of m anifo ld alamants

d) D iam ètra maximum da soupapa 
Maximum diam atar o f tha valva —

0 Longuaur da soupapa 
Valva langth

58,15

142,5

Font

c) Nom bra da soupapas par cylindra 
Number of valvas par cylinder

m m  e) D iam ètre  da tiga da soupapa dans guide 
D iam ete r o f ttia  valva stem in guide 11,98 +  0 /-0 .2  mm

+ /•  1.5 mm g) Type  das ressorts da soupape 
Type o f va lva springs

h) Nom bra da ressorts par soupape 2  
Numbar of springs par valva _______

Spiral

i) Caractéristiques das ressorts : 
Spring cliaracteristlcs :

Sous una charge da 
Under a load of — i 400 Nm

k) Diamètre extérieur das ressorts binnen. 29 
External d iameter of tha springs —feui^^n. 42

m) Diamètra du fil das ressorts binnen. 3 
Diameter of spring wire buiten; 5

kg, la  longuaur max. du ressort est da 
kg, tha  max. langth  o f tha spring is 46,8

+ /-0 .2  mm I) Nombra da spires des ressorts 
  Number o f spring coils

■t-/>0.1 mm n) Longueur libre max. des ressorts
Max. free length of the springs —

binnen: 8 
buiten; 5
binnen: 69 
buiten: 60

I) Collecteur d'adm ission 
Intake manifold

Voir en annexe



M arqua
M aka M A N M o d lla

Modal

H o m o lo g a tio n  No

19.422 FA

32S. E chappam an t : 
E xhaust :

b) Nom bra d 'ilé m a n ta  du coliactaur 
N um bar o f m anifo ld  alamants

Matériau du coliactaur 
Matarial o f manifold

2

d) Nom bra da to u p a p a t par cylindra 
Numbar o f va lva t par cylindar

a) O iam étra  maximum da soupapa 
M axim um  diamatar o f tha valva —

51,10

g) L o nguau r da aoupapa 
Valva langth

Font

c) Oiamétra da(s) sortia(s) du coHactaur 
Diamatar of m anifo ld outlat(s)

0 O iam étra da tiga da soupapa dans guida . . 
D iam atar o f tha valva stam in guida —  * ^

+ 0 /-0 .2  mm

142,5 4-/-1.S mm h) Typa das rassorts da soupapa 
Typa o f valva springs Spiral

i) Nombra da rassorts par soupapa 
Numbar o f springs par valva

k) Caractéristiquas das rassorts : 
Spring charactaristics :

Sous una charga da 
Undar a load of

400 Nm kg. la  longuaur max. du rassort ast da 
kg, tha  max. langth of tha spring Is 46.8

I) Oiamétra axtériaur das rassorts binnenî 30
Extarnal d iamatar o f tha springs b n - î r o n -  /■?

+ / -0.2 mm m) Nombra da spiras das rassorts blnnen: 8 
Numbar o f spring coils — faulteii;— 6~

n) Oiamétra du fil das rassorts binnen: 3,5+/-o.1mm o) Longuaur libra max. das rassorts binnen: 66 mm
Diam atar o f spring wira —hllltPn’ 5 Max. fraa langth o f tha springs bulL,̂ ii. 60

J) C o lia c ta u r d 'échappam ant 
Exhaust m anifo ld

BB) Echappamant com plat 
Com plata axhaust systam

voir en annexe voir en annexe

10



M arqua
M ake

M A N M odèle
M odal 19.422 FA

H o m o lo g a tio n  No

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%  
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

I) Culasse, face collecteur /  Cylindertiead, manifold side

IQ Collecteur, côté culasse /  Manifold, cylindertiead side

§

tC



M arqua
M aka

H o m o lo g a tio n  No

M A N M o d iia
Modal 19.422 FA

Dessins des orifices du moteur - tolérances sur les dimensions : -2%, +4%  
Drawings of engine ports - tolerances on dimensions : -2%, +4%

IIQ Culasse, face coiiecteur /  Cylindeitiead, manifold side

LU

i; IV) Collecteur; côté culasse / Manifold, cylinderhead side

t

!



M arque
-Make

M A N M odule
M odal 19.422 FA

H o m o lo g a tio n  No

320. S ys te m * a n ti*p o llu tio n  ou f i lt ro  p a rtic u lio r 
A n ti p o llu t io n  systom  o r p a rticu la r f ilte r non

no

b) Daacription 
Description

331. C irc u it  da ra fro id issem on t 
C o o lin g  c ircu it

Nom bra da radiateurs 
Num ber o f radiators

3 3 2 . V e n tila te u r da  ra fro id issa m a n t a) Nombra 
C ooling  fan Number

c) Matériau da l'hélice 
Material o f the screw

a) Type da couplage 
Type o f coupling

allu

courroie

333 . Systèm e da lu b r ific a tio n  : 
L u b ric a tio n  system  :

a) T ype  
Type

c) Capacité totale 
Total capacity

33

b) Diamètre da l'hé lice  
Diameter of the screw

750

d) Nombre da pales 
Number o f blades

f) Ventilateur débrayable 
Autom atic cut In

OUI
yes

b) Nom bre de pompes i  huile 
N um ber o f o il pumps

d) Refrold lsseurs(s) d 'hulle 
O il cooler(s)

oui
yes

non
/m o

a) Em placement du(des) refroldlsseur(s) 
Location o f the cooler(s) dans le moteur au-dessus

f) Type du(des) refroldisseur(s) 
Type o f the cooler(s) échangeur de température

Nom bre
Num ber

non '
/ n o

13



M arqua
M aka M A N M odéla

Modal
19.422 FA

H o m o lo g a tio n  No

S l I i i r S r '

4. CIRCUIT DE CARBURANT /  FUEL CIRCUIT

4 02 . P oa ipo (a) A gaso la  
Gaa^oil pump(a)

c) Marqua at typa 
Maka and typa -

a) D ébit maximum 
Maximum flow

Elact^qoA
,>EWcbical

M écaniqua
Machanicai

l/mn A 
l/mn at 2000

b) Nombra 
Numbar

d) Emplacament 
Location

t/m n
rpm

à côté de la pompe d'injection

5. EQUPEMENT ELECTRIQUE /  ELECTRICAL EQUIPMENT

501. B atta riaa  : 
B a tta riaa  :

a) Nombra 
Numbar

b) Tansion 
Tansion •

12 volts c) Emplacamant 
Location à côté gauche du châssis

502.

e)

d)

G é n é ra lr ica (s ) a) Nombra 
G an«rator(s) Numbar

Systèm a d 'an tra inam ant 
D riva systam

Puitsanca nom inala 
Nom inal powar

b) Typa 
Typa BOSCH

courroie

980 watts

14



M a rque
M ake

M A N M odèle
Model

19.422 FA
H o m o lo g a tio n  No

6. TRANSMISSION /  POWER TRAIN

6 01 . R oues m otrices : 
D rive n  wheels :

avant 1 
fron t 1

a v a p t ^  
^ - t fo n t  2

arrière 1 
rear 1

arrUrar? 
. / f e a r  2

c) Nom bre de disques 
Num ber of plates

b) Systèm e de comm ande 
C on tro l system air

d) Diamètre du(des) disque(s) 
D iameter of the plate (s) 430 + /-2  mm

603 . D o lte  de v itesses : 
G earbox :

b) Marque ‘ manuelle* 
k 'M anual* make -

a) Em placem ent 
Location

ZF

derrière le moteur

c) Marque 'autom atique* 
'A utom atic* make

d) Type e t em placem ent de la commande d1) Boîte principale __
Type and location of control Main box 16SI50 ZF ECOSPLIT synchronisee

d2) D oub leu r de gamme 
S p litte r box

e) rapports 
ratios

ZF ecosplit d3) Groupe relais 
Range box

i
Io

M a n u e lle
M an u a l

A u tom atique
A u tom atic

nom bre de 
dents 

num ber o f 
tee th

rapports
ratios

rapports
ratios

•*<3O2T
P

nom bre de 
den ts  

num ber of 
tee th

rapports
ratios

rapports
ratios

«1•<
3O2T
O

1 13,80 11,55 X /
2 9,59 8,02 X /

» 3 6,81 5,70 X /
4 4,58 3,84 X j

/
5 3,01 2,52 X
6 2,09 1.75 X /
7 1,49 1,24 X /
e 1,00 0,84 X /

AR/R 12,23 10,24 X /
Constante
Constant /

D o u b le u r de gamme 
S p litte r box 1/0,84 Type: ZF ECOSPLIT

G roupe relais 
Range box

Type:

1 S

f) G rille  de vitesse 
Gear change gate

© ®  © o

© ®  ©€)

y r O N lO B \ ^



M arqua
M aka M A N M odèle

Modal

H o m o lo g a tio n  No

19.422 FA
Slfel

g) Typa da lubrification 
Typa of lubrication -

It) R a fro id itsaur d 'Itu ila  
Oil cooler

SOUS pression

non
no

Typa
Typa

CC) Embrayage 
Clutch

S) Carter da boha da vitassaa at cloche d'am brayaga 
Qaarbox ca iin g  and clutch ball housing

604 . Botte  da tra n s fe rt 
T ra n s fe r  box

c) Systèm e da com m anda 
C on tro l system

a) Rapport 
Ratio 1/1»5 b) Nom bre da dents 

Num ber o f teeth

pneumatique
d) Type da d iffé rentie l central 

Type of central differential ■

a) Répartition du coupla : 
Torque d is tribu tion  :

I) Type da lim ita tion  da différentie l central 
Type of central differentia l Hmitation

ACRABOT

Avant
Front

33

Nom bre da dents 
N um ber o f teeth

M A N

Arrière
Rear

66

g) O ifférentie ls interponts 
Interaxle differentials

g1) Type 
T ype

g2) Type da lim ita tion 
Type o f lim itation

A va n t /  Front A rr iè re  /  Rear

IS



M arqua
M aka M A N Modéia

Modal 19.422 FA
H o m o lo g a tio n  No

m -M
'J

60S. C o u p la  f in a l 
F ina l d riva

a) Typa  da coupla fina l 
Typa o f fina l driva

b) Rapport 
Ratio

c) N om bra da dants 
N um bar o f taath

d) Typa da lim itation da 
d iffa rantia l
Typa o f d iffarantia l 

^ 1 ^  lim itation

a) Type da lubrification 
Typa o f lubrication

0 R a fro id itta u r d 'hu ila  
O il cooler

T ypa
T ypa

0) Essiau r id u c ta u r 
Réduction axia

g1) T ypa  
T ypa

gZ) Rapport 
Ratio

g3) N om bra da dents 
N um bar o f taath

A van t /  Front A r r i i r a  /  Raar

non non o u i
y a /

oui non non
n o no a s no no

oui
yas

fou i
yas

non o u i
yas

'o u i
yas

non
no no

VA 9 - 0950 13120

29/24 - 3,48 29/24 - 3,48

606 . A rb ra s  da transm iss ion  : 
T ra n s m is s io n  sh a fts  :

a) Typa das arbras long itud inaux 
Typa o f long itudina l shafts

A va n t /  Front A rr ié ra  /  Raar

arbre à cardan arbre à cardan

b) T ypa  das dami-arbras 
transvarsaux 
Typa o f transvarsal 
w haa l shafts

A van t /  Front A rr ié ra  /  Raar

1 2 1 2

arbre de roue arbre de roue

17 P - I S . A .



M arqua
Make

M A N M odèle
Modal 19.422 FA

H o m o lo g a tio n  No

(  XII) CHAINE CINEMATIQUE /  KINEMATIC TRAIN :

2-Achser (4x4) F04
1

4 _

, y T i = .

■Ul 4 
5

:i

Schemaz e ichnun gen:

*  1 
*  2 
«
* 3
* 4* 5

Motor, Kupplung 
Schaltçetriebe
w^lweise mit Vpr/NachschaltgruppeverteilergetriebeKegeltrieb
Planetentrieb

18



M a rqua
M aka

M A N Modèla
Modal 19.422 FA

H o m o lo g a tio n  No

7. SUSPENSION /  SUSPENSION

701 . G « n < ra liU a  
G a n a ra l

Typa da suspansion 
Typa o f auspantlon

b) N om bra  da b u t ia s  an 
m atériau aoupla 
N um bar o f alastic 
atopa

702 . R aaaorta  halicoTdaux 
H a lico T da l apringa

a) Matériau 
Matarial

b) Typa prograssif 
Prograaaiva typa

c) N om bra  da apiras 
N um bar o f colla

d) D iamétra du fil 
O lam atar of tha w ira

^ ^ a )  D iam étra axtériaur 
Extarnal diamatar

A van t /  Front A r r ié ra  /  Raar

à lames à lames

oui
yes

ou i
yes

non non
no no

19



M arqua
Make

M A N M odèla
M odal 19.422 FA

H o m o lo g a tio n  No

A van t /  Front A rr iè re  /  Rear

703 . R aaaorta à  iamaa 
Laa l apringa

Matériau da lama maRrassa
Material o f main leaf acier acier

M atériau da 2èma lame 
Material o f 2nd leaf

M atériau da 3éma lama
Material o f 3rd leaf

ité riau  da 4éma lama 
itarial o f 4tfi leaf

M atériau da Séma lama 
Material o f Stii leaf

Matériau da lama auxiliaira 
Material o f auxiliary leaf

Nombre d 'étria ra  
N um ber of apring hangara

Longueur développée 
O avalopad lang tli

1800 m m m m m m m m1795
Largour maximum 
Maximum w idth

m m m m m m1000 m m

m13 ou 23 m m m m m m15/16

704. Barra da  to rs io n  
Toraktn Ita r

p. a) Longueur efficace
^  E ffective langtfi

S b) Oiamètra afficaca
I  E ffactiva diamatar

^ c) Matériau
g Malarial

A van t /  Front A rr ié ra  /  Raar

340 m m m m

m m m m m m m m

acler forg'

2 0



M arqua
'Maka M A N Modale

Modal 19.422 FA

H o m o lo g a tio n  No

•T  ’ , f

70S. A u tre  ty p a  de auapansion 
O tiia r  ty p a  o ( auspanalon

a) Typa 
Typa

b) Nom bre d 'ilA m . élastiques 
Num ber o f e lastic elements

c) Type d 'é lém . élastiques 
Type o f e lastic elements

A vant /  Front A rr iè re  /  Rear

1 2 1 2

/ / / /
/ / /

/ / / /
. /

T1) Train a va n t 1 com p le t déposé
C om ple te  dism ounted fro n t 1 axle

T2) Train avan t 2 co m p le t déposé
Com plete  d ism ounted f ro n t  2 axle

U1) Train a rr iè re  1 co m p le t déposé 
C om ple te  dism ounted re a r 1 axle

U2) Train a rr iè re  2 co m p le t déposé 
Com plete  d ism ounted re a r  2  axle

21



H o m o lo g a tio n  No

M arqua
Maka M A N M od4la

M odal
19.422 FA

T ^ '

X-1) D essin de le suspension 
 D few ing  of the suspension

Voir en annexe

X-2) Oassin da la tuspanaion

0)

Voir en annexe
i
S

i

u .

22



H o m o lo g a tio n  No

M arqua
' M ake

M o d ile
Model

19.422 FA

A vant /  Front A rr iè re  /  Rear

706. S ta b ilis a te u r 
S tab ilise r

a) Longueur efficace 
Effective lengtfi

340 m m 
+ / - 1%

f l i  m 
+ / - 1% + / - 1%

b) D iamètre efficace 
Effective diam eter

m m m m m m

c) Matériau 
Material acier forg^ acier forgé

X M ) Dessin ou p lio to  du s tab ilisa teur avan t 1 
Drawing o r photo of fro n t 1 stabiliser

XI-2) Dessin ou photo du stab ilisa teur avan t 2 
Drawing o r photo of f ro n t 2 stabiliser

XI-3) Dessin ou photo du s tab ilisa teur a rr iè re  1 
Drawing o r photo of ra a r  1 stabiliser

Xl*4) Dessin ou photo du s tab ilisa teur a rr iè re  2 
Drawing or photo of re a r 2 stabiliser

I
§
S

A vant /  Front

7 0 7 . A m o rtis s e u rs
S h o ck  absorbe ra

a) N ontbre  par roue 
N um ber per wheel

23



M arqua
Make

M A N

8. TRAIN ROULANT /  RUNNING GEAR

M o d iia
Modal

19.422 FA
H o m o lo g a tio n  No

•0 1 . Rouaa : 
W haa ls  :

a) DiamÀtra 
O iamatar

b) Largaur 
W idth

c) Rouaa Jum aiiaa 
D oub la  whaals

803. F ra ins  : 
A  B rakea  :

A van t /  Front

m m1141 m m 1141 m m

326 m m m m 326 m m m m

oui
yaa

non oui
yaa

non oui
yaa

non
no no no

a) S ya tim a  da frainaga 
Braking ayatam

air

b) Nombra da mattra-cylindraa 
Num ber o f maatar cylindara

c) Sarvo-fra in 
Sarvo-braka

d) R égulateur da frainaga 
Braking regulator

X non
no

oui
yos À o

b1) Alésages 
Boras

e l)  M arqua at type 
Make and type

d1) Em placamant 
Location

à gauche derrière cabine

V-1) Frain a v a n t 1 
F ron t 1 brake

voir en annexe

V-2) Frain avant 2 
F ront 2 brake

24



M arqua
V^aka

M A N M o d ila
Modal 19.422 FA

H o m o lo g a tio n  No

A S É h f^ ilü n i

W-1) Frain a rr ié ra  1 
Raar 1 braka

W-2) Frain a r r ié ra  2 
R aar 2 braka

Voir en annexe

a) Nombra da cy lindras par 
roua
Numbar o( cy lindars par 
whaal

a l )  A lésaga 
Bore

0 Freins é tam bours :
Orum brakes :

f l^ ^ ia m é t r a  in térieur 
Internai d iam eter

f2) Nombra da garn itures par 
roue
Num bar o f lin ings  par 
whaal

f3) Longueur déve loppée des 
garnitures
D avalopad length  o f lin ings

f4) Largeur des garnitures 
^  W idth o f lin ings

g
S,
s

A van t /  Front A rr ié ra  /  Rear

1 2 1 2

1 / 1 /

2^11 m m /  m m 20"/24" /  m m

410 ■♦■Al.5 mm /  + /-1 .5  mm 410 + /*1 .5  mm /  + /-1 .5  mm

2 / 2 /
182 ■«•/•1.5 mm /  + /-1 .5  mm 182 + M .5 m m /  + /-1 .5  mm

160 + /-1  mm /  + /-1  mm 180ou220 + /-1  mm /  + /-1  mm

'

2 5



M arqua
M aka .

M A N ModAla
Modal

19.422 FA
H o m o lo g a tio n  No

g) Frains i  diaquas : 
Oiac brakas :

g1) Nombra da plaquanaa par 
roua
Numbar o f pads par whaai

g2) Nombra d 'é tria rs  par roua 
Numbar o( ca lipars par 
whaal

g3) M atiriau  daa étriars 
Calipar material

g4) Epaissaur maximala du 
^ J is q u a
^ M a x im u m  dise thicknass

g S) D iam itra  axtériaur du 
disqua
Extarnal d iam atar o( dise

g6) D ia m itra  a x t ir ia u r  da 
fro ttam an t daa piaquattas 
Extarnal d iam atar of pads' 
rubbing aurfaea

g7) D iam itra  in t ir ia u r  da
fro ttam an t das piaquattas 
intarnai d iam atar of pads' 
rubbing surfaea

gB) Longuaur lio rs -to u t des 
piaquattas
Ovarali ia n g tli o f tha pads

g9) Disques v a n t iiis  
Vantiialad dises

A vant /  Front

+ /-1 .5  mm

+ /-1 .5  mm

+ /-1 .5  m«

+ /-1 .5  mm

oui n on
y « t no

+ M .5  mn

+ /-1 .5  mm

+ /-1 .5  mm

+ /-1 .5  mm

oui non
yos no

A r r i i r a  /  Raar

+ /-1 .5  mm

+ /-1 .5  mm

+ /-1 .5  mm

+ /-1 .5  mm

oui non
y«s no

+ /-1 .5  mm

+ /-1 .5  mm

+ /-1 .5  mm

+ /-1 .5  mm

oui non
yos no

i

Ii
0

h) F ra in  da stationnamant : 
Parking braka :

h2) Em plaeam ant da eommanda 
Loeation o f iavar

h1) S y s tim a  da eomm anda 
C on tro l systam

tableau de bord

méchanlsme + ressort

h3) E ffa t su r rouas 
On w liie h  whaais

Avant 1 
Front 1

A v a i j t ^  A rr iira  1 A r r i i j e ^  
^ rd n t  2 Raar 1 2

I  Frain raiantissatir
Ratardar braking systam

non
no

i l )  M arqua a t typa 
Maka and typa

12) P rin e ip a  da ionetionnam ant 
P rincip la  o f oparation

13) D ia m itra  da i ' i i im a n t  tournant (si p r iv u )  
D iam atar o f rotating aiamant (if providad)

2 6
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M arque
Make

M A N M o d ile
Model

19.422 FA
H o m o lo g a tio n  No

-'-I-. ' <

804. D ire c tio n  : a) Type ZF 8098

b) Rapport o q  Q
RtiTI- ’

1

: 1

c) Servo-assistance oui non Type
Power assisted yes no Type Hvdr.

d) Roues d irectrices 
S teered  wheels

oui
yes

A vant t  Front

/ h o
non
no

A rr iè re  /  Rear

ou i
yes

non
no

e) Am ortisseur da direction 
S teering  damper

o (i\
/Y »«

non
no

§
I
o

2 7



M arque
Make.

M A N Modela
Modal

9. CABINE/CAB

19.422 FA
H o m o lo g a tio n  No

.ï'ÿviE :'

901. In té r ie u r :  
In te rio r :

d) S iégea 
Seata

d1) Nom bre 
Num ber

a) Ventilation 
Ventilation

oui
yea

f) To it ouvrant optionnel oui lyifn
Optional aun roof yea / n o

M) Type 
Type MAN pivotant

nàU
ym o

b) Chauffaga 
Haating

OUI
yas

n<yf

A .

12) Syatème de commande 
C ontrol ayatem

c) Climatiaation 
A ir conditioning X

non
no

manuel

g) Syatème d 'ouverture  dea vitrea latéraiea 
O pening ayatem (or aide windowa manuel

X) Tableau de bord 
Daahboard

Y) Toit ouvrant 
Sunroof

B

2 8



M arqua
M ake

M A N Modèle
Modal

19.422 FA
H o m o loga tion  No

'► A '. '"  I

902. E x té r ie u r :
E x te r io r :

c) Matériau das portières 
Door material

d) Matériau du capot avant 
Front bonnet material

Matériau de la  cabine 
Cab material

a) Nom bre de portes 
Num ber o( doors

fer

polyester

fer

h) Matériau de lunette arrière 
Rear w indow material

k) Matériau des vitres iatérales 
S ida w indow material

(  Matériau du pare^choc avant 
M ateria l o f fron t bumper

verre I) Matériau des glaces de custode 
Rear quarter w indow  material verre

verre

polyester

n) Matériau du garde-boue avant 
Material o f fron t mudguard caoutchouc

2 9



M arque
M ake

M A N M o d ile
Model

19.422 FA
H o m o lo g a tio n  No

( INF0FIMAT10NS COMPLO^BfTAIRES /  COMPLEMEhTTARY INFORMATION :

%

3 0

I



FEDERATION INTERNATIONALE 
DU SPORT AUTOMOBILE

H o m o lo g a tio n  No

« l i a #
G roupe
G roup T 4

FICHE D'HOMOLOGATION ADDITIONNELLE POUR MOTEURS SURALIMENTES PAR TURBOCOMPRESSEUR(S) 
ADDITIONAL HOMOLOGATION FORM FOR TURBO CHARGED ENGINES

Véhicula: C onstructeur 
Vehicle: Manufacturer

Hom ologation va lable i  partir du 
Hom ologation va lid  as from

M A N M odèle  et type 
M odel and type 19.422 FA

0 1 JAN. 1993

334. S u ra lim e n ta tio n  
T urboc lia rg in g

a) Marqua et type du turbocom presseur KKK/ SCHWITZER
Make and type of the turbocharger —'

b) Carter de tu rb ine  : 
Turb ine housing :

b1) Nombre d 'en tré e s  des gaz d 'échappem ent 
Number o f exhaust gas entries

b2) Matériau 
Material

Font

c) Roue de tu rb ine  : 
Turb ine wheel :

c l)  Matériau 
Materiai

acier réfractaire

c2) Nom bre d 'aubes jQ  Hauteur(s) des aubes
Num ber o f blades -----------------  Height(s) of blades

30 + /-  0.5 mm

c4) Cotes A, B, C, salon le schéma suivant
D im ensions A, 8, C, according to  the fo llow ing sketch

A

8

C

75

120

cS) Aubes variabies 
Variable blades

d) Carter de com pression : 
Im pe lle r housing :

+ /-  0.4 mm 

+ /-  0.5 mm 

+ /-  0.3 mm

ou} non
no

d1) Nombre d 'entrées d 'a ir  (mélange) 
Number o f a ir entries (gas)

d2) Matériau 
Material

font

S O R T I E

E X I T

F. I. S. A



Marque
Make

M A N Modèle
Model 19.422 FA

H o m o lo g a tio n  No

■■ ■ ■■' ÎPtf'-sS': ' V M M

e) Roue de compresaion : 
Im peller wheel ;

o2) Nom bre d'aubea 
Number o f bladea

e l)  Matériau 
Material acier allié

e3) Hauteur(t) d e t aubet 
Height(a) of bladea

+ /-  0.5 mm

e4) Cotea A, B, 0 , aelon le achèma auivant
Oimenaiona A, 8. 0 , accord ing to the fo llow ing aketch

A

B : 

C .

65

120

+ /-  0.4 mm 

+ /-  0.5 mm 

+ /-  0.4 mm

ENTREE 

ENTER ’

e5) Aubea variablea 
Variable bladea z non

no

f) Régulation de la  preaaion ; 
Praaaure regulation :

f1) Type da régu la tion da la praaaion: 
Type of praaaura adjuatmant: □ by-paaa

bypaaa □ aoupapa da décharge
relief vahra 12̂ 1

autre caa 
o th e r caae

f2) Type de la  aoupape 
Type of the valve

g) Syatéme d ’échappem ent : 
Exhauat ayatam ;

g1) Oimenaiona intériauraa de(a) évantual(a) tuyau(i4 
d ’échappem ent an tra  co llecteur d ’échappement at 
turbocom praaaaur
In te rna l dimanaiona o f the poaaibla exhauat pipa(a) 
between exhauat m anifo ld and turbocharger voir dessin en annexe

h) Refroidiaaement da I ’a ir d ’admiaaion : 
Cooling o f Intake a ir :

h i ) ou i
yea

h2) Syatém e 
Syatem

eir/a
air/a

h3) Diamètre da l ’entrée d ’a ir 
A ir In let diameter 90

□ air/eau
airMater □ aimple-paaae

aingle-flow □ double-paaae
double-flow

h4) Diamètre da la aortie  d ’air 
A ir ou tle t diameter



H o m o lo g a tio n  No

M a rqua  M A N
M ake -

Modèle
Model

19.422 FA

PHOTOS

K) Vue de dessua du turbocompresseur 
Plan view  o f turbocliarger

L) Vue de face  du turbocom presseur 
Front v iew  of turbocliarger

M) V^ia de cAtè du  turbocompresseur 
S ide v iew  o f tu rboclia rger

N) C arte r de turb ine du turbocompresseur 
Turb ine housing o f turbocharger

O) S oupape a t m ontaga du by-pacs du turbocompressaur 
Valva and by-paas insta lla tion of turt>ochargor

P) Systèm a d ic h a p p a m o n t antra collactaur at turbocom prassaur 
Exhaust systam  batwaan manifold and turbocom prassor

! U .



H om o loga tion  No
M arqua
Maka M A N Modèle

Model
19.422 FA

Q) C artar da compraaaaur du turbocomprassaur 
Compraaaor houaing o f turboctiargar

R) Echangaur in tarm édia ira  dépoaé 
In ta rcoo la r diamountad

Z) Echangaur in tarm édia ira monté 
in ta rcoo la r mountad

I
5
8

ü̂rONlOB̂ >̂



H o m o lo g a tio n  No
M arque
Make.

M A N Modèle
Model

19.422 FA

DESSINS /  DRAWINGS

V) E ntrée des gez d 'échappem ent dans turbine de compresseur 
Exhaust gas in le t to  the compressor turbine

VI) S ortie  des gaz d 'échappem ent de turb ine de com presseur 
Exhaust gas ou tle t from  the compressor turb ine

VII) Entrée d 'a ir  (mélange) dans carter de compresseur 
A ir (gas) in le t to  the compressor housing

VIII) Sortie d 'a ir (mélange) du carter de compresseur 
A ir (gas) outle t from  the compressor housing

' A■'■S.4 .  i r
' h i

C. y



H om o loga tion  No
M arque
Make

M A N M o d iie
Modal

19.422 FA mm
IX) Oiapoaitif rég lant la prasalon da suralimantation 

Davica ragu la ting tha turboeharging pratsura

Prasalon standard 1 ,  7—2 ,  2 bar 
Standard prassura —

Procédura da contrô la da la prasalon 
Procadura fo r chacklng tha prassura

pas de réglage

prévue



FEDERATION INTERNATIONALE 
DE L'AUTOMOBILE

Groupe

Group T 4

T A  A 0 1 9

FICHE D'HOMOLOGATION POUR INFORMATIONS COMPLEMENTAIRES 
HOMOLOGATION FORM FOR COMPLEMENTARY INFORMATION

Véhicule : 

Vehicle :

Constructeur

Manufacturer MAN.
Modèle et type 

Model and type 19.422 FA

Homologation valable à partir du : 
Homologation valid as from : 0 1  JAN, 2001

Distance longitudinale entre l'axe d'essieu le plus en avant et le plan de joint moteur / boîte de vitesses :
Longitudinal dimension between the axis o f the furthest forward axle and the engine gasket /  gearbox plane :  mm

Dimensions de la zone destinée au transport de marchandises : 
Dimensions o f the area for the transporting o f goods :

Q 2 S 0

Zone à laisser complètement libre 
left completely free

ho = 210 mm
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